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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
Tyrifjv, SOYW stats \e artists\s do
এই বাক্যের প্রকৃত অর্থ এই যে, আমার পূর্ববর্ত্তী মহাত্মগণ যে পথে গিয়াছেন আমরা সেই পথেই যাইব। থিওডোর গোন্ডষ্টকার ইহার ইংরাজী अश्वांग fata, We follow the path which has been trodden by eur arcestors l cirtirtir frtfrtgtttt crNNt শ্রীযুত नि. छि, बछ ऐशब्र wett fitage, This is our family custom. মূল হইতে গোল্ড३कांब्र ancestor V3 শ্রীযুত Cray famil y custom “কৌলিক প্রথা।” care কোথায় পাইলেন ? উক্ত উক্তির পর দিন বেদব্যাসের সম্মুখে যুধিষ্ঠির তাহার পূর্বপুরুষ বা বংশের মধ্যে বহু স্বামীর এক পত্নী বিবাহের একটি দৃষ্টান্তও দেখাইতে পারেন নাই। তিনি অতি পূর্বকালের প্রচেতা নামে দশজন তপস্বী ভ্রাতা বৃক্ষসম্ভব এক কন্যাকে বিবাহ করিয়াছিল, আর সাত জন ঋষি গৌতমDB DB D BBD BT DDBDBDBD BBBB sD DDD ৰলিয়াছিলেন। তিনি চন্দ্রবংশের অন্য কোনও রাজার এরূপ দৃষ্টান্ত দেখাইতে পারেন নাই। সেই জন্য মহাভারতের টীকাকার নীলকণ্ঠ ‘পূৰ্বেষাং” অর্থে “প্রচেতাঃBuDDDS BDDDDD SS DD BBBDB0D BBD DBBBui DDD SS SSBBB “আনুপূর্ব্বেণ” একথার সম্পূর্ণ সার্থকতা থাকে না । কারণ জটিল বা বাক্ষাঁর দৃষ্টান্ত দ্বারা পূৰ্ববর্ত্তী জনগণ ক্রমাগতই ঐ কার্য্য করিয়া আসিতেছিলেন ইহা সপ্রমাণ হয় না। বরং উক্ত চরণের অর্থ উহার অব্যবহিত পরবস্ত্রী বাক্যের সহিত
BDD DDBD BB BDSS DDB BB BD DBDDDu SS


			मऊत्र भ 5ङन्ग्रट्नांशंऊ”





SDBDDDB D BD BE DDBDD0SYLiBDDDt gBuB BB BDBDuDBD DB DS য়াছে। পূৰ্ববর্ত্তীরা বরাবরই গুরুর আজ্ঞা প্রতিপালন করিয়া আসিতেছেন এবং সেই আজ্ঞা প্রতিপালনকেই ধর্ম্ম বলিয়া স্বীকার করিয়া আসিতেছেন, সুতরাং DBBDBL DBDDB KK DB DDDSSYiDB DBD DBS DDBD BBB ‘পূর্ব্বেষামানুপূর্ব্বোণ যাতং বক্সানুযামহে।’ এই বাক্যের প্রকৃত অর্থ। পাণ্ডৰৰংশে যদি বহু ভ্রাতার এক পত্নী গ্রহণের প্রথা প্রচলিত থাকিত, তাহা হইলে দ্রুপদ প্রভৃতির তাহা অজ্ঞাত থাকিত না। মহাভারতে যত রাজবংশ ও অন্যান্য বংশের বৃত্তান্ত লিপিবদ্ধ আছে, তাহার মধ্যে আর কোথাও কোনও রমণীর BBD DDD DDD DDD S DB SBD D BB BBBDB uuuz
BDBDBB DS uDSDD DYKDDD BDB DiDDD BDEDB BB হইবেন। অবশেষে নিরূপায় হইয়া দ্রুপদ ৰলিয়াছিলেন ;-
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ১৬:১৭টার সময়, ১ জুলাই ২০২১ তারিখে।
	বিষয়বস্তু CC BY-SA 4.0-এর আওতায় প্রকাশিত যদি না অন্য কিছু নির্ধারিত থাকে।
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